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N:o 3.

Apk. till Riksd. kansli den 2 maj 1902, kl. 11 f. m.

Sammansatta stats- och lagutskoltets utldtande n:o 2, i anledning af
dels Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag om tolks
anlitande vid domstol, dels ock Kongl. Maj:ts i statsverks-
propositionen gjorda framstillning om rdtt 4l anvindande
af anslaget till ersdttning dt domare, vittnen och parter.

1:0.

Genom en den 4 januari innevarande dr aflaten proposition, n:o 14,
har Kongl. Maj:t, under aberopande af propositionen bilagda, i statsradet och
hogsta domstolen forda protokoll, jemlikt § 87 regeringsformen, foreslagit
Riksdagen att antaga foljande:

Lag
om tolks anlitande vid domstol.

Hérigenom forordnas som foljer:

18

Ar i mél eller drende, som vid domstol forekommer, part, vittne eller
annan, som skall infor rdtten afhoras, icke migtig svenska spraket, md tolk
tillkallas att vid forhoret rdtten bitrdda.

Ar den, som skall horas, dof eller stum, och kan ej forhoret limp-
ligen ske medelst skriftligen affattade fragor eller svar, md sdsom tolk till-
kallas nagon, som forstir att meddela sig med den, som skall horas.
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2 8.

Skall allmin tolk vara vid ritten anstild, varde sidan tolk tillkallad.
I annat fall forordne ritten ndgon att i malet eller drendet sisom tolk bi-
trida; ritten ege hos Konungens befallningshafvande pdkalla bitrdde for tolks
erhillande.

Erfordras vid hiradsritt anlitande af tolk, och varder behofvet kunnigt
8 tid, di ritten ej sitter, mi hdradshofdingen vidtaga atghrd for tolks er-
héllande, efter ty hir forut dr sagdt.

3 8.

Ej mi den bitrida sdsom tolk, hvilken till saken eller till part &r i
sidant forhallande, att derigenom hans tillforlitlighet kan anses forringad.

48

Den, som anstilles sdsom allmdn tolk eller eljest forordnas att sisom
tolk bitrada, afligge infor ritten ed, att han skall efter bésta forstand och
samvete fullgora det uppdrag, som honom lemnats.

5 8.

Skall négon, som ej #r till allmdn tolk férordnad, bitrdda sisom tolk,
njute han skilig ersittning efter ty ritten bestimmer. Den ersittning skall
forskottsvis utgd af allminna medel; och profve ritten i slutliga utslaget, &
hvilken part ersittningen skall stanna. I mal, deri allmin &klagare forer
talan, mi denna ej i annat fall, an d& &talet blifvit utan skil anstéldt, for-
pligtas att sidan kostnad atergilda, utan skall kostnaden, der den ej finnes
bora drabba annan part, stanna a kronan.

6 &.

Hvad i denna lag dr stadgadt om tolks anlitande vid domstol skall ega
motsvarande tillimpning, der utom ritten bitride af tolk erfordras vid for-
rittning, som hélles af hiradshofding eller i stad af ndgon rittens ledamot.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1903.
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Ifrigavarande forslag &r foranledt af Riksdagens skrifvelse den 19
april 1899, deri Riksdagen anhallit, att Kongl Maj:t ticktes lita utarbeta
och for Riksdagen framligga forslag till bestimmelser betriffande ej mindre
hvad domstol eller allméin adklagare hade att iakttaga for att erhélla bitride
af tolk dn dfven rorande ersittning &t person, som, efter derom af ritten
eller af allmén &klagare gjord framstillning, sisom tolk vid ritten tjenstgjort.

Emot den nu foreslagna lagens bestimmelser har utskottet icke funnit
sig bora gora nfigon erinran och far alltsi hemstilla,

att Riksdagen méd, med bifall till Kongl. Maj:ts fore-
varande forslag, antaga foljande:

Lag

om tolks anlitande vid domstol.

Hérigenom forordnas som foljer:

18

Ar i mal eller drende, som vid domstol forekommer,
part, vittne eller annan, som skall infor ritten afhoras,
icke miktig svenska spriket, mi tolk tillkallas att vid
torhovet ratten bitrida. .

Ar den, som skall horas, dof eller stum, och kan ej for-
horet ldmpligen ske medelst skriftligen affattade frigor
eller svar, mé sisom tolk tillkallas nigon, som forstir att
meddela sig med den, som skall horas.

2 8.

Skall allmén tolk vara vid ritten anstédld, varde sidan
tolk tillkallad. I annat fall forordne ritten nagon att i
malet eller drendet sisom tolk bitrdda; ritten ege hos
Konungens befallningshafvande pakalla bitride for tolks
erhallande.

Erfordras vid hiradsrétt anlitande af tolk, och varder
behofvet kunnigt & tid, d4 ritten ej sitter, m& hiradshof-
dingen vidtaga &tgird for tolks erhillande, efter ty hir
forut dar sagdt.

Bih. till Riksd. Prot. 1902. 4 Saml. 2 Afd. 2 Haft. 3
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3 8.

Ej ma den bitrida sdsom tolk, hvilken till saken eller
till part &r i sadant forhallande, att derigenom hans till-
forlitlighet kan anses forringad.

48

Den, som anstilles sisom allmén tolk eller eljest for-
ordnas att sisom tolk bitrida, afligge infor ritten ed, att
han skall efter bidsta forstdnd och samvete fullgora det
uppdrag, som honom lemnats.

5 8.

Skall nidgon, som ej #r till allmin tolk forordnad, bi-
trida sdsom tolk, njute han skilig ersittning efter ty
ritten bestimmer. Den ersittning skall forskottsvis utga
af allminna medel; och profve rdtten i slutliga utslaget,
4 hvilken part ersittningen skall stanna. I mal, deri all-
m#n aklagare forer talan, mi denne ej i annat fall, dn
da Atalet blifvit utan skl anstdldt, forpligtas att sadan
kostnad #tergdlda, utan skall kostnaden, der den ej finnes
bora drabba annan part, stanna & kronan.

6 §.

Hvad i denna lag #ar stadgadt om tolks anlitande vid
domstol skall ega motsvarande tillimpning, der utom rit-
ten bitride af tolk erfordras vid forrdttning, som halles
af hiradshofding eller i stad af ndgon rittens ledamot.

Denna lag skall trida i kraft den 1 januari 1903.
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2:0.

Uti den till Riksdagen den 14 januari innevarande dr aflitna propo-
sitionen angdende statsverkets tillstind och behof har Kongl. Maj:t under
andra hufvudtiteln uti punkten 10 foreslagit Riksdagen att, under forutsitt-
ning att propositionen med f{orslag till lag om tolks anlitande vid domstol
blefve af Riksdagen bifallen, medgifva, att af anslaget till ersittning &t
domare, vittnen och parter finge utgd den kostnad, som kunde enligt sagda
lag drabba statsverket.

Under hédnvisning till hvad departementschefen enligt det vid stats-
verkspropositionen fogade statsradsprotokoll ofver justitiedepartementsirenden
den 11 sistlidne januari anfort i denna fraga, far utskottet hemstilla,

att, vid bifall till hvad utskottet uti punkten 1:0 af
detta utlatande hemstdlt, Kongl. Maj:ts nu forevarande
framstdllning mé af Riksdagen bifallas.
Stockholm den 1 maj 1902.

Pa det sammansatta utskottets vignar:

G. RUDEBECK.

Reservation

af herr C. Persson.



